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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১৮

িপতা-মাতার সােথ সবহার

পিরেদঃ ৯- পাপাচার বতীত অন সকল বাপাের িপতা-মাতার অনুগত থাকা।

باب يبر والدَيه ما لَم ين معصيةً

আরবী

ِبا نب هدِ اليبع نالْخَطَّابِ ب نكِ بلدُ الْمبدَّثَنَا ع‏:‏ حزِيزِ، قَالدِ الْعبع ندُ بمحدَّثَنَا مح

ما نشَبٍ، عوح نرِ بشَه ندٍ، عمحو مبدٌ ااشر دَّثَن‏:‏ حقَال لَةمبِالر يتُهلَق رِيصةَ الْبرب

‏:‏ لاعسه عليه وسلم بِتال صل هال ولسر انصو‏:‏ اقَال اءدالدَّر ِبا نع ،اءدالدَّر

نمدًا، ومتَعةَ متُوبةَ الْملاالص نكتَتْر لاو ،ِقْترح وا تعّنْ قُطاا ؛ وىشَي هتُشْرِكْ بِال

تَركها متَعمدًا برِىت منْه الذِّمةُ، ولا تَشْربن الْخَمر، فَانَّها مفْتَاح كل شَرٍ، واطع والدَيكَ،

وانْ امراكَ انْ تَخْرج من دنْياكَ فَاخْرج لَهما، ولا تُنَازِعن ۇلاةَ الامرِ وانْ رايت انَّكَ

لاكَ، ولها َلكَ علطَو نم قنْفاكَ، وابحصا فَرو تَلنْ هافِ، وحالز نم رتَفْر لاو ،نْتا

تَرفَع عصاكَ عن اهلكَ، واخفْهم ف اله عز وجل‏.‏

বাংলা

১৮। আবু দারদা (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক নয়িট বাপাের ওিসয়াত

কেরেছনঃ (১) আাহর সােথ িকছু শরীক কেরা না, যিদও তামােক হতা করা হয় অথবা অিদ করা হয়। (২)

ইাকৃতভােব ফরয নামায তাগ কেরা না, য বি ায় ফরয নামায তাগ করেব তার সেক আমার কান

দািয় নাই। (৩) মদপান কেরা না, কননা তা সকল অনাচােরর চািব। (৪) তামার িপতা-মাতার আনুগত

করেব, তারা যিদ তামােক দুিনয়া ছাড়েতও আেদশ কেরন তেব তাই করেব। (৫) শাসকেদর সােথ িববােদ

জড়ােব না, যিদও দেখা য, তুিমই তুিম। (৬) যুে থেক পলায়ন কেরা না, যিদও তুিম ংস হও এবং

তামার সীরা পলায়ন কের। (৭) তামার সামথ অনুসাের পিরবােরর জন বয় কেরা। (৮) তামার পিরবােরর

উপর থেক লািঠ তুেল রাখেব না এবং (৯) তােদর মেধ মহামিহম আাহর ভয় জাত রাখেব।
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Abu'd-Darda' said, "The Messenger of Allah, may Allah bless him and grant
him peace, recommended nine things to me:
'Do not associate anything with Allah, even if you are cut to pieces or
burned. Do not abandon a prescribed prayer deliberately. Anyone who
abandons it will forfeit Allah's protection. Do not drink wine - it is the key to
every evil. Obey your parents. If they command you to abandon your worldly
possessions, then leave them for them. Do not contend with those in power,
even if you think that you are in the right. Do not run away from the army
when it advances, even if you are killed while your companions run away.
Spend on your wife out of your means. Do not raise a stick against your wife.
Cause your family to fear Allah, the Almighty and Exalted.'"

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45333

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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